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Sihtotstarbeline kasutamine

Teie Black & Deckeri Speedy Roller™ on mdeldud
seinade ja lagede varvimiseks. See tooriist on moel-
dud vaid kodusiseseks tavakasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Hoiatus! Lugege hoiatusi ja juhendeid.
Kdigi juhiste tapne jargimine aitab valtida
kehavigastusi.

¢ Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt ka-
sutusjuhendit.

¢ Sihtotstarve on kirjeldatud kaesolevas kasu-
tusjuhendis. Lisaseadmete kasutamine igasu-
guseks muuks otstarbeks kui selles kasutusju-
hendis ette nahtud vdib 16ppeda vigastusega.

¢ Hoidke kasutusjuhend alles hilisemaks
kasutamiseks.

Seadme kasutamine

¢ Varvirullikusse ei tohi panna katlakivi sisalda-
vaid, aromaatseid aineid véi puhastusaineid;
see vOib seadet kahjustada vdi muuta selle
kasutamise ohtlikuks.

Péarast kasutamist

¢ Kui seadet ei kasutata, peaks seda hoiustama
kuivas kohas.

¢ Lastel ei tohiks olla ligipdasu hoiustatud sead-
mele.

Ulevaatus ja parandusté6d

¢ Enne kaitamist veenduge, et seade poleks
kahjustunud ega selle osad vigased. Kontrollige
osade vdimalikku purunemist, lilitite vdimalikke
kahjustusi ning kdiki teisi asjaolusid, mis voivad
segada seadme kaitamist.

+ Arge kéitage seadet kui méni selle osa on kah-
justunud ja vigane.

¢ Kahjustunud vdi vigased osad peab asendama
vOi parandama selleks volitatud t66koda.

¢ Arge kunagi Uritage eemaldada véi asendada
muid osi peale nende, mis on valja toodud ka-
sutusjuhendis.

Korvaliste isikute ohutus

¢ See seade pole mdeldud kasutamiseks isikute
(k.a lapsed) poolt, kellel on vahendatud flu-
siline, sensoorne voi vaimne vdimekus, kellel
puuduvad vastavad teadmised ja kogemused,
v.a juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik
on andnud neile seadme ohutuks kasutamiseks
juhiseid ja teostab jarelvalvet.

¢ Lapsituleb jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

Muud riskid.

Tooriista kasutamisel, mis pole lisatud kaasasole-

vatesse hoiatustesse, vdivad kaasneda tdiendavad

riskid. Need ohud vdivad tekkida vaarkasutamisest,

pikemaajalisest kasutamisest jne.

Vaatamata asjakohaste ohutusnduete jargimisele ja

ohutusseadmete kasutamisel ei 6nnestu teatavaid

riske valtida. Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest tekitatud vigas-
tused.

¢ Osade vdi tarvikute vahetamisest tekitatud
vigastused.

¢ Seadme pikaaegsest kasutamisest tekkinud
vigastused. Kui kasutate seadet pikemalt, veen-
duge, et teete regulaarseid puhkepause.

Seadme tadhistused
Tooriistal on kasutatud jargmisi sumboleid.
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Omadused

Sellel seadmel on jargnevad omadused vdi osa
neist.

Pumbaseadis
Paastik

Varvianum

Tugijalg

Taiteventiil

Pea p66ramise nupp
Rulliku pea

Rullik

Varvirenn

Hoiatus! Vigastuste ohu vahendamiseks
lugege kasutusjuhendit tahelepanelikult.

Hoiatus! Kasutage ainult mittesuttivaid
vedelikke.

Hoiatus! Hoidke kérvalseisjad eemal.

Hoiatus! Kandke tolmumaski.

Hoiatus! Kandke kaitseprille.
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Kokkupanek

Kéaepideme kinnitamine (joon. A)

+ Uhendage kaepide (10) varvianumaga (3) nii, et
oranz krae (11) puutub vastu kaepidet (3).

¢ Keerake krae (11) kadepideme kiilge (3) ja pin-
gutage.
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Rullikupea kinnitamine (joon. B)

+ Uhendage kéepide (12) rullikupeaga (7) ning
veenduge, et O-rongas (13) asetatakse rulli-
kupea (7) sisse, ning must krae (14) Uhendub
rullikupeaga (7).

¢ Keerake must krae (14)rullikupea kilge (7) ja
pingutage.

Rulliku kinnitamine rullikupea kiilge (joon. C)

¢ Maarige rullikuraami (16) mélemad otsad (15)
vaseliiniga.

¢ Kinnitage kokku pandud rullik (8) rullikuraamile
(16).

Markus. Veenduge, et rulliku seadis oleks lukustu-

nud lukustusklambritega, mis asuvad rulliku valimist

Varvirenni kinnitamine (joon. D)

Varvirenn aitab vahendada varvi pritsimist ja tilku-

mist, seda eriti siis, kui varvitakse lagesid.

¢ Kinnitage varvirenn (9) rullikuraamile (16) nii, et
see sobituks Umber rulliku (8).

¢ Poorake varvirenn sobivasse asendisse.

Maérkus. Varvirenni saab kasutada ka tilkumise

ennetamiseks ka siis, kui Speedy Roller™ toetub

tugijalale ja seadet ei kasutata. Asetage varvirenn

rulliku alla.

Kasutamine

Varviga taitmine (joon. E ja F)

Markus. Kui kasutate Speedy Roller™-it esimese

varvikihi pealekandmiseks, kulub enamik varvianu-

mas olevast varvis rulliku pinna katmiseks. Seejarel
vOib osutuda vajalikuks anuma taitmine uuesti.

¢ Sisestage taitetoru (17) vaiksem ots labi var-
vipurgiklambri (18) alumise osa. Suruge seda
ornalt kuni see lukustub oma kohale.

¢ Asetage varvipurgiklamber (18) Ule varvipurgi
seina.

Maérkus. Siigavamate varvianumate puhul pai-
galdage taitetoru kulge pikenduseks 19 mm
diameetriga selge toru ja kinnitage see anuma
kiljele kasutades taitetoru varvipurgiklambrit.
Murdke toru alumine ots nurga alla. Torud on
saadaval enamikes ehituspoodides.

¢ Maarige taitetoru (17) Ulemine ots kasutades
vaikest kogust vaseliini.

¢ Hoidke Speedy Roller™-i 45° nurga all ja ase-
tage taiteventiil (5) Ule taitetoru (17). Lukake
Speedy Roller™ 6&rnalt alla nii, et see kataks
taitetoru.

Maérkus. Veenduge, et oranz taitekorgi kaas

(19) oleks taielikult kaetud varvipurgiklambri

kattega.

¢ Tdmmake pumbaseadis (1) tagasi, et tommata
varvi Speedy Roller™ -i; veenduge, et sailitate
piisavat survet taiteventiili ja taitetoru vahel.

¢ Eemaldage Speedy Roller™ aeglaselt taitetoru
kiljest.

Markus. Kui taitmine ei dnnestu esimesel korral,

vajutage aeglaselt pumbaseadist, et varv valguks

tagasi varvindusse. Seejarel tbmmake tagasi pum-

baseadist ning veenduge, et nurk on dige ja oranz

taitekorgi kate on omal kohal.

Rullikupea asendi reguleerimine (joon. G ja H)

Rullikupead on vdimalik seadistada kolme erine-

vasse asendisse.

¢ Vajutage ja hoidke all rullikupeas (7) asuvat
oranzi pea pé6éramise nuppu (6).

¢ Poorake rullikupea (7) soovitud nurga alla.

Mirkus. Uldvarvitoddeks kasutage sirget asendit,

raskesti ligipaasetavate kohtade, lagede vdi servade

varvimiseks kasutage 40° voi 80° nurki.

Markus. Nurga alla seatud rullikuraami mugava-

maks kasutamiseks on voéimalik p&orata ka kaepidet

(10). Selleks, et podrata kaepide soovitud asendisse

vabastage krae (11), reguleerige kaepide ning see-

jarel pingutage krae (joon. H).

Varvimine Speedy Roller™-iga (joon. | ja J)

¢ Alustage varvikihi kandmist seinale; vajutades
pumbaseadist (1) voi pigistuspaastikut (2), et
lisada varvi rulliku kattesse.

Markus. Rulliku esmane katmine varviga vdib ka-

sutada ara kogu varvianumas oleva varvikoguse.

Vajadusel lisage Speedy Roller™-i varvi.

Kasulikud néuanded

+ Paastikut peab vajutama ainult siis, kui vajatakse
Varvi.

¢ Kuivarvi kandmisel pinnale tekib punktikujuline
muster, suurendage varvikogust.

¢ Kuirullik libiseb pinnal, vahendage varvikogust.

¢ Kaepidemel voib olla vaseliini. See on vajalik
ning lihtsustab varvimist ega mojuta varvi.

¢ Kuiseadet ei kasutata, asetage Speedy Roller™
tugijalale (4) nii, et varvirenn (9) asub rulliku all.

Uleliigse vérvi valamine tagasi varvipurki (joon.

K-M)

¢ Asetage poial Ule oranzi taitekorgi kaane (19).

¢ Tdmmake pumbaseadist (1) tagasi, et Uleliigne
varv saaks valuga rullikuraamist torusse.

¢ Hoidke Speedy Roller™-i 45° nurga all ja ase-
tage taiteventiil (5) ule taitetoru (17). Likake
Speedy Roller™ &rnalt alla nii, et see kataks
taitetoru.




Markus. Veenduge, et oranz taitekorgi kaas

(19) oleks taielikult kaetud varvipurgiklambri

kattega.

¢ Lukake pumbaseadis taielikult torusse.

¢ Eemaldage rullik (8) haarates valimisest otsak-
orgist (20) ja rullikuraamist (16) ning liikake teise
kae poidlaga rullik maha

Markus. Selleks, et hoida kded puhtana, asetage

rullikule plastkott voi kandke Ghekordseid kindaid.

¢ Puhkige uleliigne varv rullikult varvianumasse.

¢ Eemaldage sisemine otsakork sisestades rul-

likuraami metalltoru, nurga all, otsakusse 2—-3

sentimeetri siigavusele.

Témmake rullikuraami kergelt enda poole.

Eemaldage rulliku tuum.

Tuhjendage allesolevast varvist.

Eemaldage valine kork (20) sisestades rulliku-

raami rullikusse ja surudes korgi maha.
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Nouanded optimaalseks kasutamiseks

¢ Kasutage ainult perforeeritud Black & Deckeri
Speedy Roller™-i rullikukatet (lisatarviku num-
ber: BDPRA09-XJ & BDPRA18-XJ). Tavalised
rullikukatted ei tdota.

¢ Enne varvimist kontrollige ule rullikukate, vaja-
dusel puhastage ja kuivatage kate enne selle
kasutamist.

¢ Kui kasutate Speedy Roller™-it esimese var-
vikihi pealekandmiseks, kulub enamik Speedy
Roller™-jvarvianumas olevast varvis rulliku pin-
na katmiseks. Seejarel vdib osutuda vajalikuks
anuma taitmine uuesti.

¢ Tilkumise valtimiseks hoidke rullikut likumises
ning tdmmake samal ajal pumbaseadist sisse
vOi vajutage paastikut.

¢ Kui rullik hakkab libisema vai tilkuma, 1dpetage
pumbaseadise voi paastiku vajutamine.

¢ Kui varvite kitsastes kohtades, taitke Speedy
Roller™ ainult osaliselt voi pdérake raami. See
vahendab seadme té6aega.

¢ Kui jatate Speedy Roller™-i pikemaks ajaks
valveta, siis massige rullik plastkotti ning tuh-
jendage kott maksimaalselt dhust, et valtida
kuivamist.

¢ Veenduge, et kasutatavat varvi oleks voimalik
puhastada kas piiritusega (8lipShiste varvide
kasutamisel) voi sooja vee ja seebi lahusega
(veepodhistele varvide kasutamisel)

¢ Kasutage sobivaid katteid, et kaitsta pérandaid
voi kbéike muud ruumis, mida te ei soovi varvip-
ritsmetega maarida.

¢ Kui kasutate tugijalga, keerake alati pea sir-
gesse asendisse ja vabastage surve tommates
pumbaseadise kergelt valja.
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Hooldus ja puhastamine

Speedy Roller™-i puhastamine (joon. O-T)

¢+ Eemaldage rulliku varrukas.

¢ Suruge taitetoru otse taiteventiili. Kui puhastate
seadet veeslahustuvatest véarvidest, kastke
taitetoru sooja ja seebisesse vete ja pumbake
pumbaseadist sisse ja valja 5 vdi enam korda.
Kui kasutate 6lipdhiseid varve, kasutage vee
asemel sobivat puhastusvahendit; sellekohase
informatsiooni leiate tootja pakendilt, samuti
korvaldage puhastusjaagid néuetekohaselt.

Markus. Kasutage valamut, vanni vé6i ménda muud

vett hoidvat konteinerit, et teostada ulal kirjeldatud

loputusprotsessi. Asendage vesi kui see on maar-

dunud vai liigute jargmise etapi juurde.

¢ Eemaldage taitetoru. Seejarel kastke vette
rulliku raam ning veenduge, et taiteventiil oleks
vee all. Seejarel pumbake pumbaseadist sisse
ja vélja 5 vdi enam korda.

Markus. Kui kasutate vaikest veemahutit, pédrake

rulliku raam 80 kraadise nurga alla nii, et see mahuks

veemahutisse (joon. Q).

¢+ Eemaldage rulliku raam ja jatkake puhastamist.
Kastke kaepide sooja ja seebisesse vete ja
pumbake pumbaseadist sisse ja vélja 5 voi enam
korda.

Markus. Pihkige Ulejadnud varvijaatmed &ra pum-

baseadiselt (1).

¢ Keerake lahti klapi kork (19) ja eemaldage
puhastamiseks tihend (22) ja nokkventiil (21).
Loputage koik teised osad ja eemaldage Speedy
Roller™-ist kdik vedelikud (joon. S).

¢+ Eemaldage raamist torustik, vajadusel I6igake
katki voolikuklambrid. Loputage raam ja torud.
Asendage torud ja kinnitage voolikuklambritega
(24) (joon T).

Markus. Kasutage alati perforeeritud Black & Dec-

keri Speedy Roller™-i rullikukatet (lisatarviku num-

ber: BDPRA09-XJ & BDPRA18-XJ). Standardrullik

ei tdota.

Speedy Roller™-j élitamine (joon. U-X)

Maarimine hdlbustab seadme kasutamist ja seda

peaks tegema parast seadme puhastamist ja enne

igat kasutuskorda.

¢ Keerake paastiku lahedal asuvat keermestatud
kraed (11) vastupaeva kuni peatoruseadis tuleb
ara.

Markus. Seadme kokkupanemisel peaks oranz

keermestatud krae (11) olema paastiku kaepideme

suunas.

¢ Maarige kummitihendeid (25) ja nende imbrust
vaseliiniga. Kokkupanemisel veenduge, et kum-
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mitihendid poleks vaandunud ega kahjustunud.
Pinguldage lukustuskrae.

¢ Kandke vaseliini nokkventiilile (21) ja tihendile
(22) ning asetage ventiilikork (19) tagasi oma
kohale.

+ Kandke vaseliini sisetihenditele ja otsakorkidele
(26), seejarel pange rulllik tagasi kokku asetades
tuuma (27) rulliku kattesse (28) ning kinnitage
otsakorgid nagu joonisel naidatud.

Keskkonnakaitse

E Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi kdrval-
dada koos olmejaatmetega.

|

Kui Uhel paeval leiate, et teie Black & Deckeri toode

on muutunud kasutuks vdi vajab valjavahetamist,

arge korvaldage seda koos olmeprigiga. Viige

toode vastavasse kogumispunkiti.

(A, Kasutatud toodete eraldi kogumine ja pak-

%& kimine aitab meil materjale taaskasutada.

Kasutatud materjalide taaskasutamine aitab

valtida keskkonna kahjustamist ja vahendab
toorainevajadusi.

Kohalikud méaarused vdivad nbuda koduste elektri-
todriistade eraldi kogumist prigilatesse voi jaemiuja
juures uue toote ostmisel.

Black & Decker pakub véimalust Black & Deckeri
toodete tagasivotmiseks ja ringlussevdtuks parast
kasutusea |6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
toode tagasi volitatud hooldustddkotta, kus see meie
nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud hooldustddkoja leidmiseks vdite
pddérduda Black & Deckeri kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate kdesolevast kasutusjuhendist.
Samuti on Black & Deckeri volitatud remondit66-
kodade nimekiri ja muugijargse teeninduse uksik-
asjad ning kontaktid leitavad Internetis aadressil:
www.2helpU.com

Tehnilised andmed

BDPR400
Mahutavus ml 650
Kaalkg 1.4

Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel
ja pakub erilist garantiid. Kaesolev garantii taiendab
ja ei piira kuidagi teie seaduslikke digusi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduse piirkonnas.

Kui Black & Deckeri tootel ilmneb materjali-, toot-

misdefekte voi ei vasta need enam deklaratsioonile

24 kuu jooksul alates ostukuupdevast, garanteerib

Black & Decker, et asendab defektsed osad, paran-

dab vdi asendab maistlikus ulatuses kulunud tooted,

et pohjustada kliendile voimalikult véhe ebameeldi-

vusi, kui tegemist pole jargmisega:

¢ Tooriista on edasi muldud, kasutatud profes-
sionaalselt vdi valja renditud.

¢ Toodet on valesti kasutatud voi hooldatud.

¢ Toode on valiste esemete, ainete vdi dnnetuse
téttu kahjustada saanud.

¢ Remonti on ritanud Iabi viia kolmandad isikud
peale volitatud hooldustdkoja voi Black & Dec-
keri hooldusmeeskonna.

Garantiindudeks tuleb teil esitada midjale voi voli-
tatud t66kojale ostuarve. Lahima volitatud hooldus-
tookoja leidmiseks voite podrduda Black & Deckeri
kohalikku esindusse, mille aadressi leiate kdesole-
vast kasutusjuhendist. Samuti on Black & Deckeri
volitatud remonditd6kodade nimekiri ja madgijargse
teeninduse Uksikasjad ning kontaktid leitavad Inter-
netis aadressil: www.2helpU.com

Kiulastage meie veebilehte
www.blackanddecker.co.uk, et registreerida oma
uus Black & Deckeri toode ja pusida kursis vii-
maste uute toodete ja eripakkumistega. Lisateavet
Black & Deckeri firmamargi ja tootevaliku kohta
leiate veebilehelt www.blackanddecker.co.uk

Arge unustage oma toodet registreerida!

www.blackanddecker.co.uk/productregistration
Registreerige oma toode veebis aadressil
www.blackanddecker.co.uk/productregistration
vOi saatke oma nimi, perekonnanimi ja tootekood
oma riigi Black & Deckeri esindusse.




HasHauyeHune

Baw py4Hon Banvk ¢ aBToMaTU4eCcKow nopaven
kpacku Black & Decker Speedy Roller™
npefAHa3HayeH AN HaHeCeHUs Kpacku Ha CTeHbI
1 NoTosnku. [laHHoe yCTPOMCTBO NpeaHa3Ha4yeHo
TONbKO ANs ObITOBOro MCMONb30BaHUSA BHYTPU
NOMELLIEHUN.

MHCTPYKLIMVI no TexHuKe 6e3onacHoCTu

BHuMmaHune! BHuMaTenbHO npoyTuTe
A BCe MHCTPYKUUKM No 6e3omacHoOCTHU
M PYKOBOACTBO MO 3KCNnyaTauuwu.
HecobniofeHne Bcex nepeymcrneHHbIX

HVxe npaBun 6€30MacHOCTN Y UHCTPYKLUNA
MOXET NPUBECTU K NOMYYEHUIO TPABMbI.

¢ [lepen ucnonb3oBaHMEM YyCTpoOWCTBaA
BHMMaTENbHO NPOYTUTE JAaHHOE PYKOBOACTBO
no aKcnnyatayumu.

¢ HasHayeHue ycTpomncTBa onucbiBaeTcs
B Aa@HHOM pyKOBOACTBE MO dKCMnyaTauuu.
Mcnonb3oBaHne nobbIX NpuHaAnNexHocTemn
1N npucnocobrneHnin, a Takxke BbINOMHEHNE
AaHHbIM YCTPONCTBOM Mto6bIX BUAOB paborT,
He peKOMeHA0BaHHbIX JaHHbIM PYyKOBOACTBOM
no akcnnyaTtauuun, MOXeT MPUBECTU
K HECYaCTHOMY cry4ato.

¢ CoxpaHnTe faHHOe PyKOBOACTBO ANS
nocneaytoLlero obpateHns K Hemy.

Ucnonb3oBaHue yCTpOﬁCTBa

¢ HwukorgaHe 3anveanTe B pyYHON BANMKXUOKOCTb
ANa ypaneHus Hakunu, apoMaTtuyeckue
BeLLEeCTBa, XNOKOCTH, CoaepKallne ankorosb,
oyuLLaoLLMe u MoKLLNE CpeacTBa, MOCKOIbKY
OHW MOTYT MOBpeAnTbL NpMBop Unmn caenatb ero
onacHbIM 45151 UICNOSb30BaHKS.

Mocne ncnonb3oBaHuA

¢ XpaHuTte He ncnonb3yemoe yCTpOVICTBO
B CyXOM MecCTe.

¢ [eTn He OOMXKHbI UMETb A0CTyn K y6paHHbIM
Ha XpaHeHune yCTpOFICTBaM.

OcMOTp U peMOHT

¢ [lepep Havyanom akcnnyaTtauuu, Bcerga
npoBepsANTe MCNPaBHOCTb yCTpoOWCTBA.
Yb6eoutecb B OTCYTCTBUU MOMOMaHHbIX
geTtanen, NoBpeXAeHHbIX BKNvyateneun
1 NpoYnx 4edeKkToB, CNOCOOHbIX MOBAMATL Ha
paboTy ycTpowncTBa.

¢ He wncnonb3ynTe ycTpoOWCTBO, ecnu
noBpexXaeHa Unu HeucnpasHa kakas-nmbo

ero getanb.

¢ PeMOHTMpYINTE NN 3ameHanTe NOBPEXAEHHbIE
MNW HeucnpaBHble AeTanu TONbKO
B aBTOPM3OBAHHOM CEPBUCHOM LEHTpe
Black & Decker.

¢ HwuBkoeMm cny4vae He CHUMaNTE U He 3aMeHsNTe
[eTanu, 3a UCKMYeHneM getanen, ykazaHHbIX
B JAHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCMnyaTauuu.

Be3onacHOCTbL NOCTOPOHHUX UL,

¢ Vcnonb3oBaHue ycTponcTBa nuuamu
(Bknoyass geTenn) ¢ orpaHUYeHHbIMU
PUN3NYECKUMU, CEHCOPHBLIMU UNMK
YMCTBEHHbIMM CNOCOBHOCTSAMU, a Takxe
nuuaMmn ¢ OTCYTCTBMEM OMbiTa U HaBbIKOB
paboTbl AonyckaeTCcs TONbKO NoA KOHTponeM
OTBETCTBEHHOrO 3a nx 6e3onacHocTb nuua.

¢ Henossonante getsiM Urpatb C yCTPONCTBOM.

OcTaTo4Hble PUCKU

[Mpu paboTe gaHHbLIM YCTPONCTBOM BO3MOXHO
BO3HWKHOBEHUWE AOMNOMHUTENbHBIX 0CTAaTOYHbIX
PWCKOB, KOTOPbIE HE BOLUMNN B OMUCaHHbIE 3[eCb
npasuna TexXHUKM 6e3onacHoCTU. OTU PUCKU
MOTYT BO3HWKHYTb NPW HENPaBUMNbHOM WUNK
NPOAOIKUTENBHOM UCMONb30BAHNUN M3AENNA U T.M.

HecmoTps Ha cobnogeHne cooTBETCTBYHOLNX

MHCTPYKUMIA MO TexHuke BeszomacHoOCTM

M UCNoNb30BaHNe NpefoXpaHNTENbHbIX YCTPOWCTB,

HEeKOTOpble OCTaTOYHbI€ PUCKN HEBO3MOXHO

NONHOCTBLI0 UCKNOUNTL. K HUM OTHOCATCS:

¢ TpaBMmbl B pe3ynbraTe KacaHus ABUraloLLMNXCS
yacTten nsgenus.

¢ Puck nony4yeHus TpaBMbl BO BPEMSI CMEHbI
netanen nsgenus Ny Hacagok.

¢ Pwuck nonyvyeHus TpaBMbl, CBA3aHHbIN
C NPOAOSIKNUTENbHBIM UCNOMb30BaHUEM
nsgenus. MNpu ncnonb3oBaHUM U3genus
B Te4YeHue NpoaosIKMTEeNnbHOro nepuoaa
BpeMeHU fenanTte perynspHbie nepepbiBbl
B paborTe.

MapkupoBka ycTpoucTBa
Ha ycTpoicTtse nmetotcs cnegyrowime 3Haku:

BHumaHue! lMMonHoe o3HakoMmneHune
C PyKOBOACTBOM MO 3KCMnyaTauny CHU3UT
pUCK NONyYEeHUs TPaBMbI.

BHumaHue! He ucnonb3ynte roptoume
XMAKOCTW.

BHumanue! [lepxute nOCTOPOHHUX NnL, Ha
6e30MacHOM pacCTOSHUN.




BHumaHue! Hagesarite pecnupatop.

BHumaHue! PaboTanTe B 3aLLUMTHbIX O4KaX.

CocTaBHbIe YacTu

Bale ycTpoicTBO MOXeT cofepaTb BCE WK
HEKOTOpPbIE U3 NMEPEYNCTIEHHbIX HUXKE COCTaBHbIX
yacTen:

MopLueHb

CnyckoBOW MexaHn3m

PesepByap ons kpacku

OnopHasa noacTaBka

3anuBoOYHbIN kKnanaH

KHonka BpalleHus rofoBky Banvka

[onoBka Banuka

Banuk

KannecbopHuk

©COoN>TOA~WON =

C6opka

YctaHoBKa pykosTku (Puc. A)

¢ BpBuHbTe pykoaTky (10) B pesepByap Ans
kpacku (3), ybeamBLUMCH, YTO pyKOsTKa npoLuna
noJ opaHXeBblM 3aXXMMHbIM KOnbLoMm (11).

¢ HaBuHTUTE OpaHxXeBoe 3axxMMHOoe KonbLo (11)
Ha pe3bby pykosATku (10) 1 3aTsHUTE.

YcTtaHoBKa ronoBku Banuvka (Puc. B)

¢ BpBuHbTE cobpaHHyto pyKkosiTKy (12) B ronosky
Banuka (7), ybegmBwncbL npu 3ToM, 4YTO
B rOfIOBKe YCTAHOBIIEHO YMNNOTHUTENbHOE
konbuo (13), a cTepxxeHb ronoBku (7) npoLuen
NoA YepHbIM 3aXUMHbIM KonbLoM (14).

¢ HaBuHTUTE YepHOe 3axuMHoe KonbLo (14) Ha
pe3bby ronoBku Banuvka (7) n 3ataHuTe.

YcTaHoBKa Banuk Ha ronoBky Banuka (Puc. C)

¢ CwmaxbTe TeXHMYeckum BazennHom oba koHua
(15) ocn Banuka (16).

¢ HapeHbte cobpaHHbIi Banuk (8) Ha ocb (16).

NMpumevyaHue: Y6eautecb, 4to cpaboTan

UKCUPYIOLLMI 32XKMM Ha BHELLHEM TOpLLe Banuka.

YctaHoBKa kannecbopHuka (Puc. D)

KannecbopHMK nomoraetT yMeHbWUTb

pasbpbl3rMBaHne 1 pacTekaHne Kpacku no Bpems

noKpacku, B 0COBGEHHOCTH, MOTOSIKOB.

¢ 3auwenkHuTe kannecbopHuk (9) Ha ocu Banuka
(16), ybeamBLINCh, YTO OH NIIOTHO Npuneraet
K Banuky (8).

¢ [loBepHuTe kannecbopHUK B Xxernaemoe

MpumeyvaHue: Kannec6opHUK Takke NOMOXeT
npefoTBpaTUTb pacTekaHuWe Kpacku, korga
py4Hon Banuk Speedy Roller™ He ncnonb3yetcs
M yCTAaHOBJIEH Ha OMNOPHYK MNOACTaBKY.
PacnonoxuTe kannecbopHUK nog Basrimkom.

Akcnnyarauus

3anonHeHue pe3epByapa kpackow (Puc. E u F)

MpumeyaHue: Npu NnepBoM MCNONb30OBaHUK
py4Horo Banuka Speedy Roller™, 6onbluas 4yactb
3anMTon B pe3epByap Kpacku noTpebyetcs ons
NponuUTKM BCeW NoBepxHocTu Banuka. Moxer
notpeboBaTbCsi MOBTOPHOE 3arofiHEHNE.
¢ BcraBbTe manbiii kKoHel 3abopHoin Tpy6ku (17)
B OTBEPCTUE B HUXHEW YacTu 3axuma Ans
©6aHok ¢ kpackoin (18). AkkypaTHO HaJaBuTe Ha
Tpy©OKy, NOKa OHa He 3allenkHeTCs Ha MecTe.
¢ 3akpenute 3axum (18) Ha kpato GaHku
C Kpackomn.
MpumeuaHue: na 3abopa kpackun nus 6onee
rny6oKnx eMKocTen, yanuHutTe 3abopHyto TpyoKy,
3aKkpenunB Ha ee pebpucTom KoHue TpybKy
anameTpom 19 MM, 1 3aKkpenuTe 3axum ¢ Tpyokon
Ha kpato Begpa ¢ kpackon. O6pexbTe HUXHUN
KOHeL, TpyOku ¢ HeGonbLInM ckocoM. TpyBKy MOXHO
KynuTb B OONbLUMHCTBE CTPOUTENbHbLIX Mara3vHoB.
¢ CmaxbTe BepxHUi kKoHel, 3abopHON TpyOku
(17) HebonbLWMM KONMMYECTBOM TEXHUYECKOTrO
BasenuHa.
¢ YpepxwuBas pydHown Banuk Speedy Roller™ nop
yrnom 45°, paamecTuTe 3anMBOYHbIA KnanaH
(5) Hag 3abopHown TpybKon (17). OCTOPOXKHO
onycTute py4Hon Banuk Speedy Roller™ BHu3,
NOJTHOCTBLIO MOKPbIBasi 3abOpHYtO TPyOKYy.
MpumeyaHue: Y6eautecb, YTO opaHxeBas
KpbllwKa (19) 3anMBOYHOro KnanaHa norHOCTbI0
norpysunacb B BOPOHKY 3axuma Aansa 6aHku
C KpacKowu.
¢ PeskooTTaHuTe noplueHs (1) Ha cebs, 3arpyxasi
py4How Banuk Speedy Roller™ kpackon, cneas
3a TeM, 4YTOObl OKa3biBaeMoe AaBlieHne He
HapyLUMIO COeMHEHME 3aNMBOYHOTO KNnanaHa
¢ 3abopHow Tpy6KoM.
¢ OCTOpPOXHO NOAHMMUTE py4YHOM Banuk Speedy
Roller™ ¢ 3abopHoi Tpy6bKu.
MpumeyaHume: Ecnv Bam He ynanock NONHOCTbIO
3anoNHUTbL Banuk Kpackow ¢ nmepBoro pasa,
HaJaBuWTe Ha NopLUeHb, BO3BPAaLLas Kpacky B 6aHKy,
1 CHOBa OTTAHUTE MOPLLUEHb, Creas 3a Tem, YToObl
Banvk Obln pacnonoXeH noa NpaBUIbHbLIM YIIOM,
a opaHXeBas KpblLUKa MNONIHOCTbIO HaBUHYEHa Ha
3anMBOYHbIN KnanaH.

NnonoXeHune.



PerynupoBka yrna nonoxeHusi ronoBKu Banuka
(Puc. G u H)

[onoBka Banuka MoXeT ycTaHaBNMBaTbCHA Mog

Tpems pa3nnyHbIMU yrnamu.

¢ HaxwmuTe v yaepxuBanTe opaHXeBYyl KHOMKY
BpalleHus (6) Ha ronoske Banuka (7).

¢ [loBepHuTe ronoBky Banuka (7) NoA Hy>XHbIM
yrrom.

MpumeyaHue: MNpn 06bIYHOM NOKpacke Aepxute

BanuK noja MpPAMbIM YrfoMm; Mpu Mokpacke

B TPYAHOAOCTYMHbBIX MecTax unu snvsmn nononka

UNun Kpaes, yaepxuBante Banuk nog yrnom 40°

unu 80°.

MpumeyaHue: [ins ynobcTBa NoKpacku Barimkom,

YCTAHOBIMIEHHbIM NMOA YIMOM, MOXHO M3MEHUTb

nonoxeHue pykoatku (10). [ing noBopoTa pyKoATKu

B XenaeMoe MosfioxeHue, ocnabbte 3aXxnmHoe

konbLo (11), oTperynmpynTe NonoxeHne pykoAaTku

1 CHOBa 3aTsHUTE 3aXunmHoe kornbLo (H).

Mokpacka py4HbiM Banukom Speedy Roller™
(Puc.1nJ)

¢ HayHuTe nokpacky CTeHbl; ANs NoAaun Kpacku

Ha Banuk HaAaBnueavTe Ha nopleHb (1) unu

HaXnumaunTe Ha CMyCKOBOW MeXaHu3M (2).
MpumeyaHue: [1ns nepBoHavyanbHON NPONUTKK
BCEN MOBEPXHOCTW Bannka MoxeT notTpeboBaTbcs
BCS Kpacka, 3anuTtas B pe3epsyap. [pwu
Heo6XxoANMMOCTH, 3anoNIHUTE KPackoWn pyyvHOW
Banuk Speedy Roller™.

Mone3Hble coBeThl

¢ HaxumanTe Ha cnyckoBOW MeXaHW3M TOMbKO
npv Heo6XoANMOCTH NoAAYN KPACKK.

¢ Ecnn npm nokpacke nokpbiTue nonyvaercs
HeoAHOPOAHbIM, fo6aBbTe bonbLue KPaCKy.

¢ Ecnu Banuk cKonb3nT NO MOBEPXHOCTH,
pobaBnAniTe MeHbLUEe KPacKu.

¢ Bbl MOXeTe 3ameTUTb B pyKosTke HebonbLuoe
KONMMYeCTBO TEXHWYECKOro Ba3enunHa. 310
Heob6xoAMMO, Hanu4yMe BasenuHa obneryut
paboTy M HMKakK He NOBMMUAET Ha npouecc
MOKpackw.

¢ Ecnu pyyHon Banuk Speedy Roller™ He
ncnonb3yeTcs, ocTaBbTe €ro Ha OMOPHOM
nongctaBke (4), C YyCTaHOBMNEHHbIM
kannecbopHukoMm (9), pacnonoXeHHbIM NOA
Barnvkom.

MepenuBaHue ocTaTKOB Kpacku B GaHKy
(Puc. K- M)

¢ [onoxwTe 6onbLLO NaneL pyku Ha opaHxeByto
KpbILLKY (19) 3anMBOYHOro KnanaHa.
¢ OrtTaHMTE nopuweHb (1) Hasapd, nepeBoas
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ocTaTKu Kpacku C Banuka B TpyOky.

¢ Ypepxwusas pydHown Banuk Speedy Roller™ nop
yrnom 45°, noMecTuTe 3anMBOYHbIA KranaH
(5) Hag 3abopHown TpybKon (17). OCTOPOXKHO
onycTute pyyHon Banuk Speedy Roller™ BHu3,
NOJNTHOCThLIO MOKPbIBasi 3abOpHYt0 TPyOKYy.

NMpumeyaHue: Y6eautecb, YTO OopaHxeBas

KpbllKa (19) 3anMBOYHOro KnanaHa nofHOCTbI0

norpysunacb B BOPOHKY 3aXuma Ansa 6aHku

C KpacKowu.

¢ HapaBwTe Ha nopLueHb Ao ynopa.

¢ CHumuTe Banuk (8). ins atoro Bo3bMUTECH
3a TopueByto kpbiwky (20) n ocb Banuka (16),
1 6onblIMM Nanbuem ApYyron pyku casurante
Banvk Cc OCu.

MpumeyaHume: YTobbl COXPaHUTBL PYKN YUCTBIMMU,

BOCMONb3yNTECh OAHOPa30BbIMY NEepYaTKamu Unm

HaJeHbTe Ha BanuK NNacTUKOBbIA NakeT.

¢ B 6aHKy M3-noA4 Kpacku CYUCTUTE BCH
OCTaBLUYHOCS KpacKy C Banuka.

¢ CHMMUTe BHYTPEHHIOI TOPLEBYIO KPbILIKY.

[ing aToro BCTaBbTe B TOPLEBYH KPbILKY

MeTannu4yeckyw TpyOGKy ocu npumepHO

Ha 2-3 CM 1 nopj Yrinom U CHUMUTE KPbILLKY

C Banwka.

AKKypaTHO NOTSHWTE OCb Banuka Ha cebs.

CHMMUTE C OCK Banuk.

YaanuTte BClO OCTaBLLYKCS Kpacky.

CHVMMUWTE BHELLHIO TOpLEBYIO KpbIWwKy (20).

[1nsa aToro BCcTaBbTe OCb B BanvK M OCTOPOXHO

HaJaBuUTe Ha KPbILLKY U3HYTPMW.

* & o o

PekomeHpauum no onTuManbHOMY
UCNoJsib30BaHUIO

¢ Wcnonb3yiiTe TONbKO NMOPUCTbIE BalMKu
Black & Decker Speedy Roller™ (Homep
npuHagnexHoctn: BDPRA09-XJ & BDPRA18-
XJ). O6bl4Hble Banukn He ByayT paboTaTtb
C AaHHbIM YCTPOWCTBOM.

¢ [lepepn nokpackoi TwatenbHO OCMOTpUTE
NOBEPXHOCTb Banuka Ha Hanuiue nbinu
UnNun rpasu; npu HeobxoAMMOCTH, BbIMOWNTE
1 BbICYLLUUTE BasnuK.

¢ [lpv nepBOM MCNONbL30BAHUM PYYHOTO Banuka
Speedy Roller™, 6onbluas 4acTb 3anuTom
B pe3epByap kpacku notpebyetcsa ans
NpPOMNUTKM BCel NOBEPXHOCTM Banuka. MoxeT
notpe6oBaTbCA NOBTOPHOE 3aNOMHEHNe.

¢ BousbexaHune NnoTekoB Kpacku, HaaaBnvBanTe
Ha NoplleHb UMW HaXynManTe Ha CMyCKOBOW
MeXaHW3M, TOMbKO Korga Banuk HaxoauTcs
B ABWKEHUN.

¢ Ecnu Banuk Hayan ckonb3uTb UNKN C HEro
Kanaet Kpacka, BpeMeHHO npekpaTuTe nogavy
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Kpacku, nepecTaB HafaBnMBaTb Ha MNOPLUEHb
UMW HaXXMMaTb Ha CMyCKOBOW MeXaHu3Mm.

¢ [lpy nokpacke B TPyAHOOOCTYMHbIX MecTax
3anuBaWnTe pesepByap Kpackow He NOMHOCTbIO,
UM NOBEPHMTE OCb Banuka. T0 yMEHbLUNT ero
o6LUyto AMUHY.

¢ [lpuoctaBneHun py4Horo Banvka Speedy Roll-
er™ 6e3 npucmoTpa Ha ANUTENbHbIN Nepuog
BpPEMEHU, 3aWMTUTE BaIMK OT 3acbIXaHUS.
[ns atoro obepHUTEe Banuk nNnacTUKOBbIM
nakeToMm, NpeABapuTenbHO yaanve U3 nakeTa
MakcumarsbHOe KOnM4ecTBO BO3ayxa.

¢ YpocToBepbTeCh, YTO UCNONb3yeMblii Bamu Tvn
Kpacku o4mnLLaeTcs yanT-cnmputom (MacnsiHble
Kpacku) Unu Tennown BOAOW U MbIfIbHbIM
pacTBOpPOM (BOAOPACTBOPUMbIE KPACKMU).

¢ [na 3awmnTtbl nonoB u nobbix NpeagMeToB
B KOMHaTe OT CryYanHoro pasbpbli3aruBaHus
Kpacku ucnonb3ynte COOTBETCTBYHOLIME
3aLLUMTHbIE YEXITbl U MOKPbLITUS.

¢ [lpu ycTaHOBKE yCTPOWUCTBa Ha OMOPHYHO
NoACTaBKy, BCerga nosopaynMBanTe ronoBky
Barnuvka CTPOro ropu3oHTanbHO U yMEHbLUUTE
faBreHWe Ha Banuk, crnerka OTTSAHYB
KannecObopHYK.

TexHn4eckoe OGCHy)KVIBaHVIe N YNCTKa

YucTtka pyyHoro Banuka Speedy Roller™
(Puc.0-T)

¢ CHumUTe 3aXMnMHOeE KOnbLO Banuka.

¢ BpBuHbTe 3abopHyto Tpy6Ky B 3anmMBOYHbIN
knanaH. MNpun o4yncTke BOJOPacTBOPUMbIX
Kpacok, norpysuTe 3abopHyto TpyoKy B TENnyto
MbIIbHYIO BOAY W OTTSHWUTE U HajaBuTe Ha
nopLieHb 5 ununéonee pas. Mpu ncnonb3oBaHun
MacnsHbIX Kpacok, MOMUMO BOAbI UCMONb3YyNTe
TakxXe Hagnexaluii pacTBOpuTErb, ykazaHHbIN
Ha GaHke npousBoanTens kpacku. OctaTku
Kpacku yTUnuanpymTe AOMmKHbIM obpasom.

MpumeyaHune: [Ing BbINOMHEHUS ONUCAHHOIO

BblILLE MpoLiecca MPOMbIBKM NCMOMb3YyTe PaKOBUHY,

BaHHY unu nobyio Apyryto NoaxoasLL Yy eMKOCTb.

Korga Bopa 3arpa3HuTCSa MNu npu nepexopne

K cneaytoLwemy aTany OYMCTKWU, HanenuTe YNCTYIo

BOAY.

¢ MUV3Bnekute n3 Boabl 3abopHyto TpybKy.
Morpy3ute B Boay ocb Banuka. Y6eanBLnCh,
YTO 3aNMBOYHbIN KNanaH Takxe HaxoAUTCSA Noj,
BOZION, OTTSHUTE U HafaBWTe Ha NopleHb 5
unu 6onee pas (Puc. P).

MpumeyaHue: Mpu ncnonb3oBaHum HebonbLLON

€MKOCTH, MOBEPHUTE OCb Banuka Ha 80° n norpyante

ee B emkocTb (Puc. Q).

¢ VI3BnekuTte ocb Banvka u3 BoAbl U NPOAOIIKUTE

ee OUYUCTKY, ecrnim aTo Heobxoammo. MNorpysuTe
PYKOSITKY B TENNYIO MbIfTbHYI0 BOAY Y OTTAHUTE
1 HajaBWTe Ha NopLueHb 5 unu 6onee pas.
MpumeyaHue: Yganute ¢ koHua nopHsa (1)
ocTaTKu Kpacku.
¢ OTkpyTuTe KpbILKY kNanaHa (19) n ussnekute
rpsA3eCbEMHUK (22) 1 KnanaH ¢ KavaroLencs
ronoskow (21) ansa o4ncTku. MNMpomorite Bce
OoCTaBLUMeCs YacTu W yganuTte BCl Brary
c Banuka Speedy Roller™ (Puc. S).
¢ OrvcoeauHnte oT ocu TpybkKy (npwm
HeobXx0AMMOCTH), OTKPbIB 3aXUMbl. [fpomonTe
ocb u Tpyb6Ky. YcTaHoBUTE TPyOKYy Ha OCb,
3akpenuB 3axumel (24) (Puc. T).
NMpumeyaHue: Bcerga ncnonb3ynte Tonbko
nopuctble Banuku Black & Decker Speedy Roller™
(Homep npuHagnexHoctn: BDPRA09-XJ & BD-
PRA18-XJ). O6bl4Hble Banuku He 6yayT pabotaTtb
C A@HHBIM YCTPONCTBOM.

Cma3ka py4yHoro Banuka Speedy Roller™
(Puc. U -X)

Cmaska obecneyunT ynobcTtBo npu paboTte

YCTPOWCTBOM W [OJKHA BbINOMHATLCSA Nocne

YUCTKM UNU Nepep KaxAblM UCMONb30BaHWEM

py4YHOro Banuka.

¢ [loBopauyuBaiitTe pe3bboBoe 3aKNMHOE KOMbLO
(11), pacnonoxeHHoe OKOMO CMYCKOBOTO
MexaHu3Mma, B HanpaBneHUn NPoTUB YacoBOW
CTperku, noka He oTAenuTcs cbopHas rnaBHas
Tpy6ka.

Mpumeyanwue: Mpu cbopke, peabboBoe opaHxeBoe

3axumHoe konbLo (11) gomkHo BbITb 06paLleHo

B CTOPOHY PYKOSITKM CMYCKOBOrO MexaH13ma.

¢ HaHecuTe TexHUYeckuin Bas3enuH noBepx
pPe3nHOBbLIX MPOKNaAoK (25) n mexay HUMW.
BeinonHute cbopky, npocneaus, 4ToObl
pe3nHOBblE NPOKNaAKN He Nepekpy TUNNCh U He
noBpeannuch. 3aTaHUTe 3aXMMHOE KomMbLiO.

¢ HaHecuTe TexHUYeCKMN BasenuH Ha
KnanaH c kavatoweincs ronoskon (21) n Ha
rpsisecbEMHUK (22), cobepuTe 3annBOYHbIN
KnanaH v HakpyTuTe Ha knanaH Kpbiwky (19).

¢ HaHecuTe TexHUYeCKMN Bas3enuH Ha
BHYTPEHHWe Npoknaaku (26) TopLeBbIX KpbILLEK
n cobepuTte Banuk, NOMeCTUB BHYTPEHHUI
Banuk (27) Bo BHELLHWIA Banuk (28) M ycTaHOBMB
TopLEeBble KPbILKN Ha MECTO, Kak NoKa3aHo Ha
pUCYHKe.




3awuTa oKkpyKarLen cpeabl

PaspgenbHbin cbop. [laHHOe nagenuve
Henb3d yTUNMU3NpoBaTb BMeCTe
mmm  C OObIYHBbIMUW ObITOBBIMUM OTXO4aMMW.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTute 3ameHuTb Baw
npoaykt Black & Decker unu Bbl 6onblue B Hem
He HyxJaeTecb, He BblbpacbiBanTe ero BMecTe
¢ 6biToBbIMM OoTxogamun. OTHecuTe usgenue
B CneumnanbHbIN MPUEMHbIN MYHKT.

{AY PasgenbHbii c60p U3AENNA C NCTEKLLINM
CPOKOM CIy>0bl M UX yNaKOBOK NO3BONSET
nyckatb Ux B nepepaboTKy U MNOBTOPHO
mcnonb3oBaTb. Mcnonb3oBaHue
nepepaboTaHHbIX MatepuarnoB nomoraet
3awWwuulaTe OKpyXxarwlly cpeay oT
3arpsA3HEHNsI U CHUXKAET pacxop CbipbeBbIX
maTepvanos.

MecTHoe 3akoHOAaTenbCTBO MOXeET obecneynTb
c6op cTapbIX ANEKTPUYECKMX NPOAYKTOB OTAENBHO
OT BbITOBOrO Mycopa Ha MyHUUMManbHbIX CBankax
0TX040B, Unu Bel MoXeTe chaBaTb UX B TOProBOM
NpeanpUsSTUU NPU NMOKYMKe HOBOTO U3AEnus.

dupma Black & Decker obecneynBaet npuem
1 nepepaboTKy OTCNY>XUBLUUX CBON CPOK U3aenuii
Black & Decker. YTo6bl Bocnonb3oBaTbCcs 3TOM
ycnyrou, Bel MmoxeTe caaTb Bawe unsgenuve
B NGO aBTOPM30OBaHHbLIA CEPBUCHbLIA LEHTP,
KOTOpbIN COBUpaeT 1x No Hallemy nopyyeHuto.

Bbl MOxeTe y3HaTb MecTO HaxoxpeHus Balwero
6nuxanwero aBTopn3oBaHHOro CEPBUCHOTO
LeHTpa, obpaTtuBwmncb B Baw mecTHbIn oduc
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM
pykoBOACTBe no akcnnyaTtauuu. Kpome Toro,
CMUCOK aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBLIX LIEHTPOB
Black & Decker 1 nonHyto nHgopmMaLmio o Halem
nocnenpogaxHoM o6CnyXnBaHUM N KOHTaKTax
Bbl MoxeTe HalWTM B MHTepHeTe No agpecy:
www.2helpU.com.

TexHuYecKne xapakTepUCTUKU

BDPR400
EmkocTb pesepsyapa mn 650
Bec kr 1,4
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +371 67555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirmiany g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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